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[..]

zond ik het volgende briefke rond:
Rouselare 17 juni 1883

M...

Ik verhaast my [Uedele] de blyde mare te doen dat onze dochter die gisteren voor-middag ter wereld kwam, op

heden kersten' gedaan is onder de namen van Julia, Maria Ludgardis en dat hare moeder - God zy gedankt -

welvarende is.

Wel wetende dat [Uedele] in onze

Z[egermaelfait]

‘s stads [hulpschryver]

1 Gedoopt.
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